
 

 

ROOTWORDS OF SURAH An Nisa 148-154 

 

ًّاًّعَفُو ًّ  ًّتَعْفُواًّ ًّهًُّ+تُُفُْو ًّتُبدُْوا ًّٱلَْْهْرًَّ
 ر   ھ ج  و  د   ب ضمیر+ ي  ف خ  و  ف   ع و   ف ع 

ر کرو گے تم چھپاؤ گے+ اس کو تم معاف کردو معاف کرنے والا
 
ر  تم ظاہ

 
زور سے کہنا۔ ظاہ

ا۔ 

 

 بلند آواز سے کہناکرن

Oft-
Pardoning 

pardon you conceal 
it 

you disclose the public 
mention 

 

ًّكًَّ+يسَْـ َلًُّ ًّسَوفًَّْ ِّقًُّ ًّوا-يُفَر  هِّينًا ًّمُّ ًّونًَّ-يرُِّيدًُّ
 جمع-د  و   ر ن و  ه  جمع-ق ر   ف ف حر ضمیر+ل  أ س 

سوال کرتے ہیں+ آپ 

 سے

  
 

رق کیا عنقری

 

 وہ چاہتے ہیں رسوا کرنے والا  انہوں نے ف

Ask you soon they 
differentiate 

humiliating They wish 

 

عِّقَةًُّ َّٰ ًّٱلص  خَذَتًّْ+فًَّ
َ
ًّهُمًُّ+أ ًّجَهْرَةًًّ رًِّّ

َ
ًّناَ+أ لًُّ

َ
ًّواًّ-سَأ

ًّر   ھ ج  ضمیر +ذ   خ أ +حرف  ق ع  ص   جمع-ل  أ س  ضمیر+ي أ  ر 

رک نے

 

 +ہم کو  سامنے ان کو+پکڑ لیا   +تو۔ پھر بجلی کی ک
ے

 انہوں نے سوال کیا تھ  دکھای 

the 
thunderbolt 

so struck them manifestly Show us they (had) 
asked 

 

 



 

 

ًّتَعْدُواًّ ًّهِّمًّْ+مِّيثََّٰقًِّّ+بًِّّ ًّانًَّ+رَفَعًّْ ًّسُلطََّْٰنًا ًّٱلعِّْجْلًَّ
 ل  ج  ع  ط   ل  س ضمیر+ع  ف  ر ضمیر +ق   ث و  +حرف و  د   ع

   تم زن ادتی کرو

ے

اق لینے کے ل

ث

 بچھڑے کو )میں(  دلیل۔ حجت ہم نے +اور اٹھان ا  ان سے +م 

transgress for their 
covenant 

And We 
raised 

an 
authority 

the calf (for 
worship) 

 

ًّغَلِّيظًاًّ بتًِّّْ ًّٱلس 
 ت  ب  س ظ ل  غ 

 میں۔ ہفتے کے  پکا

ت

س 

 ن ارے میں

solemn the Sabbath 

 


